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OBYUEHHUE AHIVIMUCKOMN PEYEBOM HHTOHAIIMU KAK
HEOTBEMJIEMASI YACTh ®OPMUPOBAHUS
KOMMYHUKATUBHOU KOMIIETEHLIUU

AHHoTaumMsA. B crathe paccMaTpuBAIOTCS TMPUYUHBI OMIMOOK B  BOCHPUATUHU
WHOSI3BIYHOM peYM, WHTOHAIIMOHHBIC OIIMOKUA PYCCKOS3BIUYHBIX CTYICHTOB, OIHMCHIBAIOTCS
HEKOTOpbIe MPOoOJieMbl 00yUeHHs! CTYAEHTOB MPaBHJILHOMY HHTOHALIMOHHOMY O(OpMIICHHIO
BBICKA3bIBAaHHMI Ha aHTJIINHCKOM SI3BIKE.

Kniouesvie cnoea. cneyuguxka uHmoHayuu UHOCMPAHHO2O A3bIKA, NPABUILHOE
UHMOHAYUOHHOEe OQOpMIeHUe BbICKA3bLIBAHUS, QYHKYUOHAIbHbIE ACNEeKMbl AHSAULCKOU
UHMOHAYUU.

TEACHING ENGLISH SPEECH INTONATION AS AN INTEGRAL
PART OF THE COMMUNICATIVE COMPETENCE DEVELOPMENT

Abstract. The article discusses the reasons of perception mistakes and intonation
mistakes of Russian students. The author describes some problems of teaching Russian
students to correctly intone English utterances.

Keywords: specific features of English intonation, correct intoning of an utterance,
functional aspects of English intonation.

M3BECTHO, YTO a€KBAaTHOE BOCHPUITHE MHOS3BIYHON PEUYU OMNpEesieTcs
YPOBHEM Pa3BUTHUSI PEUEBOTO CIyXa HA MHOCTPAHHOM S3bIKE. XOpPOUIMN peueBO
CIyX SIBISIETCS OCHOBOW pa3BHTHsSI BCEX BHJIOB PEYEBOM JEATEIBHOCTH Ha
MHOCTpaHHOM si3bIke. (OCOOEHHO Ba)XX€H XOPOUIMH CIyX NpHU OBIAIACHHUH
NPOU3HOCUTENIbHBIMU ~ HaBbIKAaMH, B  Mpolecce  OOy4eHUsT  KOTOPbIM
3aKiaabiBaeTcss (yHAAMEHT JUIsl YCHEIIHOro OOydeHHs BCEM BHUIAM PEUYEBOU
NEeATEIbHOCTH.

Bocnpustue 3Byyanieii HHOSI3bIYHOM peUr 4epe3 NPHU3MY POJHOTO SI3bIKa
BEJIET K HAPYIICHUIO MHTOHALIMOHHOW HOPMBI Ha YPOBHE BOCIIPOU3BEACHUS. DTO
OPOUCXOAUT H3-32 TOTO, YTO TOBOPSIIUNA HIECHTUPUIUPYET HUHTOHAIUIO
WHOCTPAHHOI'O fA3bIKa C MHTOHAIMOHHBIMU MOJEISIMH POAHOrO si3blKa. Takum
00pa3oM, BOCHPHUSTUE AHTJIMACKOM MHTOHALMU YacTO ObIBaeT OMIMOOYHBIM U
BEJIET K OIIMOKaM NP BOCIIPOU3BEACHUN PEUH.

MHorue omuOKu B BOCHPUSITHH AHTJIIMICKON peyu CBSA3aHBI C BIUSHUEM
pPOAHOTO $3bIKA M, KPOME TOTO C TE€M, YTO WHTOHAIMOHHBIN CIIyX CTYJICHTOB
HEJIOCTaTOYHO pa3BuT. HeoOxogumo o00y4aTh CTYACHTOB paclO3HABAThH
WHOS3BIUHYIO PE€UYb C YYETOM BOCIIPUHUMAEMOTO aCIIEKTa UHTOHALIUH.

Crneunduka MHTOHAIMU JIOOOTO s3bIKa HambOoJee SPKO MPOSBISIETCS B
UCIIOJIb30BAaHUU TOHOB. TOHBI B pa3HbIX fA3bIKAX MOT'YT MMETh YEPThl CXOJCTBA
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Kak B ¢opMe, Tak U B 3HAYEHUHU, OJHAKO HEOOS3aTEIbHO HMEIOT TO XKe
dbopMalibHOE BBIpOXKEHHE M TPOU3ZBOMSIT TOT K€ CMBICIOBOU d(PQeKT, yTo U B
JIpyroM si3bike. Tak, WHTOHAIMS PYCCKOTO s3bIKa, OYyIydd MpUMEHEHa K
aHTJIMMCKOMY SI3BIKY, 4YacTO CO3JaeT TPYIHOCTH B SI3bIKOBOM oOmeHuu. Kak
ormevaroT J[. O’Komnop u I'.®. ApHosba, aHIIMYaHE MOTYT HPOCTUTH
HECOBEPIIICHCTBO 3BYKOB, HO HE MOTYT OIpaB/aTh OMMOOYHBIN BEIOOP TOHA [1].
[IpenbsBiisis K ”THOCTPAHILY T€ K€ TPEOOBAHUS, UTO U K COOTCUECTBEHHHKAM, OHH
BO3JIAral0T Ha TOBOPSIIIETO OTBETCTBEHHOCTHh 3a TO, YTO OH HE HaMepeBaJiCs
ckazatb. CienoBaTelbHO, NMPU OOYYCHUHU CTYJACHTOB HHOS3BIYHOMY OOIIECHHIO
HEOOXOJIMMO  COBEPIICHCTBOBATH HMX 3HAHUE CMBICIIOBOM  creruduKu
WHTOHAIIMOHHOW CHUCTEMbl M3y4aeMOTO SI3bIKa W YCJIOBUU pealu3allid 3TOU
crielpuKHy.

B pab6orax JI.B. bonmapko, I''M. Bummnesckoii, C. Caitnanuena, C.D.
VBaHOBOW W JpYruxX aHaJU3UPOBAINCH OCHOBHBIC WHTOHAITMOHHBIC OIINOKH,
COCTABJISIONTNE KOHKPETHBIC MHTEPGEPUPYIONINE TPU3HAKN PYCCKOTO aKIICHTa B
WHTOHAIIMOHHOM O(OpPMJICHUM BBICKA3bIBAaHUS Ha aHTJIMMCKOM s3bike [2,3,4,5].
ABTOpBl OTMEUYAIOT, YTO PYCCKOSI3bIYHBIE CTYACHTHI HE BCErga MOTYT
ONpPENC/INTh, KaK  WICHUTCS  BbICKa3blBaHUE, TO  €CTh, KOJHUYECTBO
WHTOHAIIMOHHBIX  TPyOn B  MPEIJOKEHUH, KaKoe  CJIOBO  SBISETCS
KOMMYHUKATUBHBIM  I[EHTPOM, TJI€ HUMEHHO MPOUCXOAUT  HU3MEHEHUE
HaIpaBJICHUS] TOHA U KaKOU TOH UCTOJIb3yETCHl.

Hamm ctyneHTHl AenaroT MEHbIIEe KOJIMYECTBO ITay3, a, CIeA0BaTEIbHO,
MEHbIIIEE KOJMYECTBO HMHTOHAIIMOHHBIX TPYMI (CHHTAarM) M SIICPHBIX TOHOB.
HeoOxoammMo OTMETHTH, YTO CTYJEHTHI JENAf0T OYEHb KOPOTKHUE Tay3bl MEKIY
NpEeIOKEHUSIMA (CHHTAKCHYECKHE TIay3bl), YTO BeJeT K HEXBATKE JIbIXaHUS W,
KaK CJIEJICTBUE, K HEBEPHOMY JICJICHUIO HA CUHTarMbI.

CTyneHTbl yBEIMYMBAIOT YKCIIO YAAPHBIX CJIOTOB UM H3MEHSIOT CTEIEHb
yAapeHUs TpU PaClpeleICHUd YAApEeHHUs BHYTPU AaKIIEHTHO-MEJIOJUYECKOIO
KOHTYpa, a CJIOKHBbIE TOHBI BOCIHPHHMMAIOT Kak mpoctbie. IIpu onpeneneHun
KOMMYHUKATUBHOI'O IIEHTpa HE BCETJla BEPHO OMNPEIEsSeTCS MECTO OCHOBHOIO
yaapeHusl.

Takum  00pa3oM, TPEACTABIACTCS BO3MOXKHBIM  3aKJIIOYUTh, YTO
BOCIIPUSITHE MEJIOJUYECKOrO KOMIIOHEHTA AHTJINICKOMN MHTOHAIUN
PYCCKOSI3BIYHBIMH CTYJEHTAMH SIBJISICTCS 00Jiee YIPOIICHHBIM 10 CPABHEHUIO C
peandbHBIM 3ByYyaHHEM aHTIMKcKol peun. OcCoOEHHO 3aMETHO HEBEpPHOE
BOCIIPUSATHE YJICHEHUsI 3BYKOBOTO IMOTOKAa HA CHUHTArMbl MPHU MPOCTYIIMBAHUU
peun B ObICTpOM TemIe. bosbloe 3aTpyaHEHHE TMOHMMAHHS BBI3BIBAIOT TaKXKeE
XE3UTAIIMOHHBIE TIay3bl B CHOHTAaHHOW peun. ClegoBaTeIbHO, MOXHO
MPEANOJIOKUTh, YTO HEBEPHOE BOCHPUSATHE MHOS3BIYHON PEUU MOXKET SBIISATHCS
NPUYUHOMN ee HEeMPaBUJIBHOTO TOHUMAHMUS.

Bce BrllIeyka3zaHHOE MOJATBEPIKJIaeT HEOOXOAMMOCTD IIeJICHAPABICHHON
paboThl MO Pa3BUTHIO MHTOHAIIMOHHOTO CyXa CTYJEHTOB JUJISI TOTO, YTOOBI OHU
MOIJIM aJICKBaTHO BOCIPUHUMATh M BOCIPOM3BOJUTH YCTHOE COOOIIEHHUE Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

[IpakTuka mpenojaBaHusl aHTJIUKUCKOTO s3bIKA YOEAUTEIHLHO JOKAa3bIBAET,
YTO OBJIQJICHUE MPABUIBHOW AHIVIMMCKOM WHTOHAIMEW HEBO3MOXKHO JIMIIb Ha
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OCHOBe uyucTOM mmuTanuu. HeoOxogmmo crucremarndeckoe oOy4eHHE OCHOBAM
AHTJIMACKOW WHTOHAIIMM, HAWOOJee YacTO MMOBTOPSIONIUMCS MEJIOAUICCKUM
KOHTYpaM MpeJI0KECHUM.

Ha 3ansTusix no npakruueckon poHeTrke He0OXOIMMO yIEsITh BHUMaHUE
pa3iMuvsiM B 3HAYEHUM HWHTOHAIMN H3y4yaeMoro si3bika. OTCYTCTBUE TaKOTO
3HaHUA CO3[Ia€T OMACHOCTh HEBEPHOM peanv3aluyd HaMEpPEHHsI TOBOPSIIETO H,
KaK CJIe/ICTBHE, KOMMYHUKATUBHON PacCcOrjacOBaHHOCTH YYaCTHUKOB OOILIEHMUS.
Tak, Hanpumep, ynoTpeOieHre TOHA, OOBIYHO HE MCHOJIb3yEeMOTO B aHTJIMHCKOM
A3BIKE, 3aTPYAHSACT IOHUMaHUE.

Metonuka oOy4eHUs] MHTOHAIMM, KaK M JIIOOOMY JAPYroMy SI3bIKOBOMY
SIBJICHUIO, TPEANOJiaraeT »dTanbl O3HAKOMJICHHS, TPEHUPOBKH U KOHTPOJIS.
[leHTpanbHBIM 3TarioM OOYYEHHUs SIBISIETCS TPEHUPOBKA, OCYIIECTBISIEMas C
MIOMOIUIBIO CIEIUATIBHO OPraHW30BAHHON CUCTEMBI YITPAXKHEHHUI.

TpynHocTs B 0Oy4YeHHHM MPaBUILHOMY WHTOHAITMOHHOMY O(MOPMIICHHUIO
BBICKA3bIBAHUS, B OTJIMUUE OT JAPYTHX CPEACTB 3BYKOBOI'O CTPOS SI3bIKA, COCTOUT
B TOM, YTO €CJHM MPU apPTUKYJSIIIUU 3BYKOB IOJIO)KEHHE OpPraHoB peuu (ryo,
SI3bIKA), WX JBWDKEHUS JOCTYIMHBI IS ONIYIMIEHUS OOyYaroImuxcs, TO pabdoTa
MEXaHM3Ma WHTOHUPOBAHMSI HEJOCTYNHA JJis OmlylleHus. B mpoiecce peun
YeJIOBEK MOMAYJIHPYET TOJIOC, HE MMesl MPEACTaBICHUS O TOM, Kak BEAyT ceOs
OpraHbl PeyH.

NHToHanusi pacro3HaeTcs Npu CIAYIMIAHUM KaK CJIOXKHAs LeJIOCTHAs
3ByKOBasi CTPYKTypa, OOYCIOBJI€HHass €€ (U3NYEeCKUMH CBOWCTBAMH U
BOCIIPMHUMAEMbIMU KauyeCTBaMU (BBICOTOM OCHOBHOTO TOHA, TPOMKOCTBIO,
noroToil). BocnpusitTue MHTOHALIMM OMPEIESAETCS TEM, KaK €€ BOCIPUHUMAET
ciaymamnmi. bonpiioe 3HauyeHWe IpU 3TOM HMEET €ro YpPOBEHb 3HAHUS
WHOCTPAHHOI'O SI3bIKa, a TaKXKe €ero CrnocoOHOCTh auddepeHIupOBaHHO
BOCIIPUHUMATh HHTOHAIIMOHHBIE 0COOCHHOCTH JAHHOTO S3bIKA U PEYEBOM CITYX.

Takum oOpa3zoMm, Mpu OOYYECHUH HHOS3BIYHOM WHTOHAIIMK HEOOXOJIUMO
pa3BUBaTh HAaBBIKM TOBOPEHHS W HAaBBIKM aJ€KBATHOIO INOHUMAHHS pPEYU B
nporiecce caymanus. [103ToMy TpeHUPOBOUHBIC YIIPAXKHEHUS JOJKHBI BKIIOYATh
B ce0s KaK peleNTUBHBIC, TAK U PEIPOTYKTUBHBIC YIIPAKHEHUS.

PenentuBHble ynpaxksHeHusi, no mHeHuro W.B. PaxmanoBa [6] Henb3s
OTOXKJIECTBJISITh C TACCUBHBIMU. B BOCHpUSTHH peud Ha CIyX Y4YacTBYIOT Kak
MHEMUYECKHE TIpolecchl (y3HaBaHHWE, NPUIIOMUHAHUE), TaK U pa3IUYHbIC
MBICJIUTENILHBIE MTPOIIECCHI (aHANN3, CUHTE3, YMO3aK/IIoueHune). B nannom cimydae
HE MPOUCXOJIUT CO3/IaHUE HOBBIX KOHTEKCTOB, HO UX PacliO3HaBaHUE.

[IpencrapmnsieTcsi, 4To u3ydeHUe (HYHKIIMOHATHLHOTO ACMEKTa aHTJIUHCKON
WHTOHAIMY 11eJIecCO00pa3HO HAYMHATH C MOBECTBOBATENLHBIX MPEAJIOKEHUH, T.K.
OHU COCTaBJISIOT HAWOOJBIIUN MPOILEHT OT OOIIEero yucia mpeayioxkeHun [7].
Huzkuit HUCXoAsIuii TOH 0COOEHHO YacTO UCHOJb3YeTCs JJIsl MHTOHAIMOHHOTO
odopMIIeHHs TIOBECTBOBATEIBHBIX NpEIJIoKeHU. Eciii B TpeniokeHuu moj
yIApEHUEM HaXOJUTCS TOJBKO OJHO CJIIOBO, TO OHO U TIPOU3HOCHUTCA C
HUCXOASIIUM TOHOM. Eciii B MpeiokeHUN €CTh HECKOJIBKO YAapHBIX CJIOB, TO
HUCXOJIAIIMNA TOH peaiu3yeTcs Ha TJIABHOM MO CMbICTYy ciioBe. OOBIYHO STUM
CJIOBOM OKAa3bIBAE€TCS MOCIEAHEE YIAPHOE CIOBO B MPEIJIOKEHUU.

Huszkuii  HHCXOJAIIMA TOH KCIOJIB3YeTCS B  ITOBECTBOBATEIbHBIX
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MIPEITOKECHUSIX JJIsI BRIpAKEHUSI KOHCTAaTanuu (pakta. BeICOKMIT HUCXOSATINI TOH
ynotpebmusiercss B 0ojee AMOLMOHAIBHOM peud, T.K. YCHUIMBAeT 3HauyCHHUE
YTBEPKJICHUSI, OTPUIIAHUS U MOJYEPKUBAET 0CO00€ BHUMAHUE K COOECETHUKY.

Heobxoanmo oOpaTuTh BHUMaHUE O0yUYalOIIMUXCs HA TO, YTO HUCXOJSALIUN
TOH B PYCCKOM $I3bIKE€ 3HAYUTEIBHO OTIMYAETCS OT AHIVIMMCKOTO HUCXOJSILErO
TOHA HEPE3KHM IaJ€HUEM, CONPOBOXKIAEMBbIM POBHBIM TOHOM, YTO CO3JAET
BIICUATIICHUE  HE3aBEPIICHHOCTH. Takol HWHTOHALIMOHHBIA  KOHTYp  HE
yHOTPEOISICTCS B aHTITUHCKOM SI3BIKE.

Huskuii  Bocxopsmmii TOH  ymoTpeOsseTcss B  IOBECTBOBATEIbHBIX
NPEMIOKEHUSIX 11 OQOpPMIICHUSI HE3aBEPIICHHBIX CHHTArM. 3aKOHYEHHbBIC
MIOBECTBOBATEJIbHBIE MPEIJIOKEHUS, MPOU3HOCUMBIE C HU3KUM BOCXOIAIIUM
TOHOM BBIpaXkaroT 000JPEHNE U YACTO UMEIOT MOKPOBUTEILCTBEHHBIN XapaKTep.

BormpocurtenbHble  TpemsioKeHHs] OOBIYHO TMPOUBHOCATCA C  HU3KUM
BOCXOJIIMM TOHOM. Eciau mnpennokeHne MNpPOU3HOCUTCS C  BBICOKUM
BOCXO/SIIIMM TOHOM, TO OHO 3BYYUT OoJjiee HENpUHYX ACHHO. CrenuanbHbIe
BOIIPOCHl Yallle BCEr0 MPOU3HOCATCA C HU3KHUM HUCXOJAIIMM TOHOM,
NOTYEPKHUBasi OTCYTCTBHE y TOBOPSIIEro KakOTo-IMOO 3SMOIMOHAIBLHOTO
OTHOLUEHUS K BbICKa3bIBAHUIO.

[ToBenuTenbHBIE TPEAIOKEHHUS (MPUKa3bl), KaK MPaBUIIO, O(GOpMIISIOTCS
HUCXOASIIMMU TOHaAMHU. Hu3Kuil BOCXOASIIINN TOH XapaKkTepeH Uit opOpMIICHHUS
POCHOBI.

Takum 00pa3oM, Ha 3aHATUAX TO (HOHETHKE HEOOXOAUMO ITOOWBATHCS
YETKOT'O YCBOEHHUS CTYAEHTaMHU Pa3HULIBI MEXKIY (PYHKIHUSIMH OCHOBHBIX TOHOB.
HenpaBunbHoe MCHOAB30BaHUE TOHA NPUBOJUT K HEIOHUMAHUIO BBICKA3bIBAHUS
ciymareneM. Hanpumep, npousnocs dpasy «Thank you» ¢ HUCXOSIIUM TOHOM,
TOBOPAILIMH  BBIpAXAeT HCTUHHYIO  OylarogapHocTb. Bocxoasmmii  TOH
aCCOIMUPYETCS C HEOPEXKHOM, MHUMOXOJIOM CKa3aHHOU (pa3oil, Hampumep:
«Your change, sir» — «Thank you».

[Ipu oOyueHUHM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HEOOXOAMMO YAENATh 0co0oe
BHUMaHHE (QOPMHUPOBAHUIO Yy CTYACHTOB MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHLIHUH,
CHOCOOCTBYIOUIEH CO3JaHUIO0 aJ€KBAaTHOIO IOHUMAHUS PA3JIUYUNl  MEXIY
A3bIKAMU W KYJIbTypaMH, a TaKKe IPOYHOMY OCBOCHMIO IPAaBHJI PEUYEBOIO
NOBEACHUS B YYKOM COLMyME, KOTOpblE MOINIM Obl CHOCOOCTBOBaTh Ooiiee
YCIIENTHOW KOMMYHUKAIIUH.
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NCIIOJb30BAHUE KOMUKCOB JIJ51 ®OPMUPOBAHUA
JJEKCHMYECKHUX HABBIKOB ITPU ObYYEHHUHN NTHOCTPAHHOMY
A3BIKY

AHHOTanus. B cratbe packpbIBaeTCs akTyaJlbHOCTh HCIIOIB30BAHHUS KOMHKCOB IIpU
00y4YeHHH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIETEH M MOAPOCTKOB. PaccMaTpuBaroTCsl CYIIHOCTD IaHHOTO
MeToJa OO0y4deHHs U MPUEMBI HCIIOJIb30BAHHUS KOMHUKCOB Ha YpOKaxX aHTJIMHCKOIO s3bIKa C
y4€TOM TICUXOJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEH M BO3MOXKHOCTEM COBPEMEHHBIX IIKOJIbHHUKOB.
[lokazaHbl TOCTOMHCTBA MpPEACTABIEHUS JIEKCUUECKOIO SA3BIKOBOI'O MaTepuana C IOMOIIBIO
KOMHKCOB.

Knrwuesvie cnosa:. cospemennoe s3vlk06oe o0bpazosauue, JNeKCUYeCcKue HaBbIKU,
KOMUKCbL, AyMeHmMu4Hble Mamepuaivl, Npoyecc U3y4eHus UHOCMpaHHbIX A3bIKOG.

THE USE OF COMICS FOR DEVELOPING VOCABULARY SKILLS IN
THE FOREIGN LANGUAGE LEARNING PROCESS

Abstract. The article discusses the relevance of using comics in teaching foreign
languages to children and adolescents. The method’s essence and the techniques of using
comics in English classes are considered in accordance with modern students’ psychological
aspects and abilities. The merits of the vocabulary presentation using comics have been shown.

Keywords: modern language education, vocabulary skills, comics, authentic materials,
foreign language learning.

B macTosmiee Bpemsi H3ydeHHME HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa B  IIKOJIE
npuobperaeT eme OOJBIIYI0 3HAUYUMOCTh M SIBJISIETCS OCHOBOIIOJIAraloIINM
ATANOM JUIsl CO3/IaHus AaJIbHEeHIIe KOMMYHUKAIIMK C TPEICTABUTENSIMUA Pa3HBIX
CTpaH M KyJbTyp. dpyrumu cioBamu, oOyueHHUE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B LIKOJIE
MoJIpa3yMeBaeTcss Kak OJHO M3 MPUOPUTETHBIX HAIPaBICHUNA MOJIEPHHU3AINH
COBPEMEHHOI0 IMIKOJIbHOrO oOpa3oBanusa. HecMmoTpss Ha 3TO, COBpEMEHHbBIE
IIKOJIBI BCE Yallle W Yalle CTAJKUBAIOTCS C MPOOJIEMON CHUKEHHS pe3yIbTaToB
00y4eHUs] MHOCTPAHHOMY A3BIKY Yy CBOMX YyYalllUXCSl. YUUTEIS U POAUTENU
o0ydJaroumxcsi OTMEYaloT, YTO COBPEMEHHBIE IIKOJbHUKH HCIBITHIBAIOT
TPYAHOCTH C BOCHpHUATHEM HH(MOpPMaNMKU, B TOM YHCIE, YacTO HE MOTYT
COCPEIOTOYUTHCS U YTIIyOUThCS B CYTh U3yyaeMoro [1].

[lo MHEHHIO MCHUXOJOTOB, TEIArOrOB U JPYTHX CIEHUATNCTOB B 00JacTh
oOpa3oBaHUs HU3KHA KOI(PPHUIIMEHT YCBOCHHs 3HAHUN y OO0yUYaIOIUXCS MOYXHO
00BSICHUTh CHOPMUPOBAHHBIM Y HHUX KIUNOBbIM MbludleHuem (TEPMUH,
BBEICHHBI aMepuKaHCKuM ¢unocodhom u comuonorom . Toddaepom,
O3HAYarolmMil ¢GparMeHTapHOE MOBEPXHOCTHOE 3HAHHWE; OT aHMI. «clipy —
dbparmenT, oTpeiBOK) [2]. KiumoBoe wMbIuieHHe, 0€3yCIOBHO, HUMEET Pl
NPEUMYIIECTB U HeAOCTaTKOB. Cpeu MpenMyIecTB, TICUXOJIOTH BBIACISIOT TOT
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